Texte du Conseil d’'Etat

(483) PROJET DE LOI SUR L'EDUCATION PHYSIQUE ET LE SPORT
du 04 avril 2012

LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD
vu les articles 46, 47, 48, 54, 62 et 70 de |la @momien vaudoise du 14 avril 2003

vu la loi fédérale sur I'encouragement du sportieet'activité physique du 17 juin
201F

vu le projet de loi présenté par le Conseil d’Etat
'FAO 30/03, p. 3

2RS 415.0

décréte
CHAPITRE |

But de la loi et organisation

But de la loi Art. 1

tLa présente loi vise a encourager I'éducation ighegs et
sportive et la pratique du sport & tous les niveatixpour
I'ensemble de la population, dans le respect desingaéthiques
et en favorisant les principes du développemersdfdar

2 Elle contribue en particulier a un développemeatnionieux
des enfants et des jeunes, au maintien de la safitgtégration
et a la cohésion sociale. Elle concourt a la pr@nade I'image
du canton.

s A cet effet, I'Etat, en coordonnant son actioncavelles de la
Confédération et des communes :

" Les termes désignant des personnes s'appliguent égaent aux femmes et aux hommes

Texte apres les travaux de la commission

(483) PROJET DE LOI SUR L'EDUCATION PHYSIQUE ET LE SPORT:
du 04 avril 2012

LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD
vu les articles 46, 47, 48, 54, 62 et 70 de la Gmoi®n vaudoise du 14 avril 2003

vu la loi fédérale sur I'encouragement du sportest'activité physique du 17 juin
201F

vu le projet de loi présenté par le Conseil d’Etat
'FAO 30/03, p. 3

2RS 415.0

décrete
CHAPITRE |

But de la loi et organisation

But de la loi Art. 1

1La présente loi vise a encourager l'éducation ighgs et
sportive et la pratigue du sport a tous les niveatixpour
l'ensemble de la population, dans le respect desingéthiques
et en favorisant les principes du développemerdhdar

2 Elle contribue en particulier a un développemeatnionieux
des enfants et des jeunes, au maintien de la safiiBiégration
et a la cohésion sociale. Elle concourt a la pronade I'image
du canton.

s A cet effet, 'Etat, en coordonnant son actioncaselles de la
Confédération et des communes :



Missions —

a) Département

Missions —

b) Service

Texte du Conseil d’'Etat

a) contribue au développement d'activités physiquept@es a
chacun

b) dispense I'enseignement de I'éducation physiquepative
dans I'école publique encourage le sport dansigmement
supérieur ;

c) encourage le sport dans I'enseignement supérieur
d) organise et surveille le mouvement "Jeunesse+Sport"

e) contrdle la conformité des infrastructures sposiw en
favorise I'utilisation

f) soutient les organisations internationales de spiogi que
les manifestations sportives internationales.

« L’Etat encourage les mesures destinées a favdhiggal accés
des femmes et des hommes aux pratiques physigeperives.

Art. 2

1 Le Département en charge de I'éducation physituki esport
(ci-aprés : le département) veille a I'exécutionla@résente loi.
Dans le domaine scolaire, il agit d'entente avet@jgartement en
charge de la formation.

2|l coordonne les dispositions prises par les sesii de
I'administration cantonale en application de ladkégion fédérale
et cantonale sur I'éducation physique et sportive.

Art. 3

+Le Service en charge de I'éducation physique espmlut (ci-
apres : le service) a notamment pour taches :

a) de superviser et d'animer I'éducation physiquepettive
dans les écoles

Missions —

a) Département

Missions —

b) Service

Texte apres les travaux de la commission

a) contribue au développement d'activités physiquept@es a
chacun

b) dispense I'enseignement de I'éducation physiquepative
dans I'école publiqgue encourage le sport danseigmsment
supérieur ;

c) encourage le sport dans I'enseignement supérieur
d) organise et surveille le mouvement "Jeunesse+Sport"

e) contrdle la conformité des infrastructures spodivet en
favorise I'utilisation

f) encourage la réalisation d'infrastructures sportives

g) soutient les organisations internationales de spioi que
les manifestations sportives internationales.

«L’Etat encourage les mesures destinées a favdiegmal acces
des femmes et des hommes aux pratiques physigepsrétes.

Art. 2

1Le Département en charge de I'éducation physituii esport
(ci-aprés : le département) veille a I'exécutionlal@résente loi.
Dans le domaine scolaire, il agit d'entente avat@lgartement en
charge de la formation.

2|l coordonne les dispositions prises par les sesi de
I'administration cantonale en application de ladégion fédérale
et cantonale sur I'éducation physique et sportive.

Art. 3

1Le Service en charge de I'éducation physique espmlrt (ci-
apreés : le service) a notamment pour taches :

a) de—suprviser—et—danimerd'animer et de superviser

I'éducation physique et sportive dans les écoles




Commission

Texte du Conseil d’'Etat

b) d'organiser et d'animer le mouvement "Jeunesse#Spor

c) d'édicter des directives ou des recommandationsainere
de prévention et de sécurité

d) dencourager la recherche, la formation et l'infatimn en
matiére d’éducation physique et de sport

e) de collaborer avec les organes chargés de la fammdes
futurs enseignants en éducation physique et sportiv

f) de coordonner et de soutenir les efforts de tosisatteurs
institutionnels qui s'occupent d'éducation physigeie de
sport

g) de coordonner et de soutenir les efforts de tosisatteurs
non institutionnels qui s’occupent d’éducation phys et

de sport, notamment des fédérations et associations

nationales et cantonales, et des clubs

h) d'entretenir et de développer la collaboration aves
organisations internationales de sport ou liées spart
international et de soutenir celles sises sur fgtd@e du
canton

i) de collaborer avec les acteurs concernés en matiére
construction, de développement, d'amélioration
d’utilisation des infrastructures sportives

i) de surveiller 'exécution par les communes desgalibns
qui leur incombent.

zDans le cadre des buts définis aux chapitres Wlade la
présente loi, le service peut collaborer avec dwms,ten leur
fournissant un avantage économique sous formeedtgtions de
conseils, d'information et de sensibilisation, derfation et de
coordination.

Art. 4

Commission

Texte apres les travaux de la commission

b) d'organiser et d'animer le mouvement "Jeunesse#Spor

c) d'édicter des directives ou des recommandationsatiere
de prévention et de sécurité

d) dencourager la recherche, la formation et linfation en
matiére d’éducation physique et de sport

e) de collaborer avec les organes chargés de la fammdes
futurs enseignants en éducation physique et sportiv

f) de coordonner et de soutenir les efforts de tosisasteurs
institutionnels qui s’occupent d'éducation physigeie de
sport

g) de coordonner et de soutenir les efforts de tosisasteurs
non institutionnels qui s'occupent d’éducation phys et

de sport, notamment des fédérations et associations

nationales et cantonales, et des clubs

h) dentretenir et de développer la collaboration aves
organisations internationales de sport ou liéesspart
international et de soutenir celles sises sur lgtaege du
canton

i) de collaborer avec les acteurs concernés en matiére
construction, de développement, d’amélioration
d'utilisation des infrastructures sportives

i) de surveiller I'exécution par les communes desgaliilbns
qui leur incombent.

zDans le cadre des buts définis aux chapitres Wlade la
présente loi, le service peut collaborer avec dw&s,ten leur
fournissant un avantage économique sous formeedtgtions de
conseils, d'information et de sensibilisation, denfation et de
coordination.

Art. 4



consultative

Texte du Conseil d’'Etat

1Le Conseil d’Etat nomme la Commission consultatigde
I'éducation physique et du sport.

2 Elle comprend de 7 a 15 personnes représentadisgamilieux
intéressés. Elle est présidée par le chef du d&partt.

: Elle donne un préavis au Conseil d’Etat en matiBéelucation
physique et de sport.

«La loi sur l'organisation du Conseil d’Etat etrfété sur les
commissions sont applicables.

Congés spéciaux Art. 5

CHAPITRE Il

1Le Conseil dEtat peut instaurer des congés pas |
collaborateurs de [I'Etat engagés dans le mouvement
"Jeunesse+Sport" ou bénévoles lors de manifestsasportives
internationales. Il détermine les conditions, lémrges et les
modalités liées a ces congés.

Encouragement a la pratique sportive

Sport pour tous

Art. 6
t’Etat encourage la pratique sportive de I'ensemble la

population, notamment celle des familles, des aietsdes
personnes en situation de handicap.

2 || peut soutenir, par des prestations pécuniaires

a) des actions de promotion du sport en général augues
grand public

b) des manifestations sportives qui comptent un graordbre
de participants

c) des actions de promotion et manifestations visaes d

consultative

Congés spéciaux

CHAPITRE Il

Texte apres les travaux de la commission

1Le Conseil d’Etat nomme la Commission consultatigte
I'éducation physique et du sport.

2 Elle comprend de 7 a 15 personnes représentadiegamilieux
intéressés. Elle est présidée par le chef du d&mpaertt.

s Elle donne un préavis au Conseil d’Etat en matiBéelucation
physique et de sport.

«La loi sur l'organisation du Conseil d’'Etat etrfété sur les
commissions sont applicables.

Art. 5
1Le Conseil d'Etat peut instaurer des congés pas |
collaborateurs de [I'Etat engagés dans le mouvement

"Jeunesse+Sport" ou bénévoles lors de manifestaportives
internationdes particulierement importantes. Il détermine les
conditions, les charges et les modalités liées&ongés.

Encouragement a la pratique sportive

Sport pour tous

Art. 6
1 ’Etat encourage la pratique sportive de l'ensambe la

population, notamment celle des familles, des ajegsles
personnes en situation de handicap.

2 || peut soutenir, par des prestations pécuniaires

a) des actions de promotion du sport en général augues
grand public

b) des manifestations sportives qui comptent un graordbre
de patrticipants

c) des actions de promotion et manifestations visaes d



Sport associatif

Infrastructures

Prévention

CHAPITRE IlI

Texte du Conseil d’'Etat

catégories déterminées de la population.

Art. 7

L 'Etat soutient le sport associatif.

:Le service peut organiser des séances d'informatio des
cours de formation pour le personnel d’encadremsntles
dirigeants d'associations et de clubs sportifs w@jdainsi que
pour les personnes en charge du sport dans les woesm

s L'Etat peut soutenir le sport d'élite.

Art. 8

1 L’acces aux infrastructures sportives propriétd't (art. 29)
ou qui sont subventionnées (art. 27 et suivantsfaedité aux
écoles, aux activités "Jeunesse+Sport", ainsi Bu'sociétés
sportives.

2 Le Conseil d'Etat précise les modalités dans giengéent.

Art. 9

1 Le service peut édicter des directives et desmetandations
notamment en matiére de prévention des accidenis dbpage.
Il peut conditionner l'octroi de subventions a lespect.

Education physique et sportive dans les écoles

Education
physique et
sportive —

a) Définition

Art. 10

t'enseignement de ['éducation physique et sportiast
obligatoire.

2|l est dispensé par les établissements scolairesmprend des

Sport associatif et
d'élite

Infrastructures

Prévention

CHAPITRE IlI

Texte apres les travaux de la commission

catégories déterminées de la population.

Art. 7

+ L’Etat soutient le sport associatif.

:Le service peut organiser des séances d'informatio des
cours de formation pour le personnel d’encadrenenties
dirigeants d’associations et de clubs sportifs @é@jdainsi que
pour les personnes en charge du sport dans les woesn

s L'Etat peut soutenir le sport d'élite.

Art. 8

1 'acces aux infrastructures sportives propriétd'iet (art. 29)
ou qui sont subventionnées (art. 27 et suivantsfaedité -aux

écoles,aux_activités scolaires et parascolaires ainsi_gaix

activités "Jeunesse+Sport--ainsi-gu'atixdessociétés sportives
y compris durant les vacances scolaires.

z Le Conseil d'Etat précise les modalités dans giengent.
Art. 9

1Le service peut édicter des directives et desmetandations
notamment en matiére de prévention des accidemts dbpage.
Il peut conditionner I'octroi de subventions a lezspect.

Education physique et sportive dans les écoles

Education
physique et
sportive —

a) Définition

Art. 10

1 'enseignement de [I'éducation physique et sportest
obligatoire.

2|l est dispensé par les établissements scolairesmprend des



Education
physique et
sportive —

b) Dans
I'enseignement
obligatoire

Education
physique et
sportive —

c) Dans
I'enseignement
postobligatoire :

I) En général

Education
physique et
sportive —

c¢) Dans
I'enseignement
postobligatoire :

II) Ecoles
professionnelles

Texte du Conseil d’'Etat

cours de base, des journées sportives et des chgmort.

sLe reglement fixe les modalités d'aménagement a@¢ c

enseignement ainsi que les dispositions relatives @ches
déléguées.

Art. 11

1 Les cours de base consistent en trois périodetohsddaires.

2 Des journées sportives sont organisées en prircip@son de
deux aprés-midi ou d’'une journée par mois, si fbssen plein
air.

s Des journées sportives cantonales sont mises mat. e
service peut en déléguer l'organisation a des @ges externes
et les rétribuer pour cette tache.

s Les établissements scolaires organisent des cdenpgort, avec
le soutien des communes.

Art. 12

t Les cours de base consistent en trois périodedohaddaires en
moyenne.

2 En principe, les établissements organisent depsaportifs et
des journées sportives.

Art. 13

1 Le reglement prévoit des dispositions spécialag pes écoles
professionnelles, en conformité au droit fédéral.

Education
physique et
sportive —

b) Dans
I'enseignement
obligatoire

Education
physique et
sportive —

c) Dans
I'enseignement
postobligatoire :

1) En général

Education
physique et
sportive —

c) Dans
I'enseignement
postobligatoire :

II) Ecoles
professionnelles

Texte apres les travaux de la commission

cours de base, des journées sportives et des acmgpsort.

sLe reglement fixe les modalités d'aménagement d¢ c
enseignement ainsi que les dispositions relatives t@ches
déléguées.

Art. 11

1 Les cours de base consistent en trois périodetohsdaires.

2 Des journées sportives sont organisées-en-pririp@son de
deux apres-midi ou d'une journée par mois,—si—{Essen
principe en plein air.

s Des journées sportives cantonales sont mises mat. e

service peut en déléguer l'organisation a des mges externes
et les rétribuer pour cette tache.

+ Les établissements scolaires organisent des cdenpgort, avec
le soutien des communes.

Art. 12

1 Les cours de base consistent en trois périodedohaddaires en
moyenne.

2 En principe, les établissements organisent depsaportifs et
des journées sportives.

Art. 13

1 Le reglement prévoit des dispositions spéciaesurant la
pratiqgue du sport pour les écoles professionnelles, en
conformité au droit fédéral.




Education
physique et
sportive —

d) Planification de
I'enseignement et
évaluation des
éleves

Sport facultatif —

a) Sport scolaire
facultatif

Sport facultatif —

b) Répartition des
charges entre
I'Etat et les
communes

Sport et études

Texte du Conseil d’'Etat

Art. 14

: L’'enseignement est dispensé conformément aux n@apti@ux
plans d’'études officiels.

zLes compétences des éléves sont évaluées de eanier

spécifique.

Art. 15

tLes établissements scolaires organisent le spodiaise
facultatif (ci-aprés : SSF) dans la mesure de Ipassibilités.

zLe service en assure la promotion et veille a dalit¢ des
prestations offertes en la matiére. Le reglemerd fes regles
d’organisation et de subventionnement.

Art. 16

1 L'Etat prend en charge les indemnités horairescledrges
sociales des responsables et moniteurs du SSF.

Art. 17

1 ’Etat peut mettre en place des mesures et degtstes

permettant aux éléves présentant un niveau d'dgstu
particulierement élevé dans le domaine du spododeilier leur

formation avec les exigences d'une pratique sp®rtie haut
niveau.

zLe Conseil d'Etat fixe les critéres permettantdééerminer les
bénéficiaires en fonction des places disponibles,se basant
notamment sur les résultats scolaires, les periocem et le
potentiel sportifs de I'éléve. Il peut conditiond@ctroi de ces

Education
physique et
sportive —

d) Planification de
I'enseignement et
évaluation des
éléves

Sport facultatif —

a) Sport scolaire
facultatif

Sport facultatif —

b) Répartition des
charges entre
I'Etat et les
communes

Sport et études

Texte apres les travaux de la commission

Art. 14

1 L’enseignement est dispensé conformément aux nepti@aux
plans d’'études officiels.

zLes compétences des éléeves sont évaluées de eanier

spécifique.

Art. 15

1Les établissements scolaires organisent le spodiaise

facultatif (ci-aprés : SSF)-dansla-mesure-de-lpassibilités

2 Le service en collaboration avec les établissements et les
communes, en assure la promotion et veille a la qualité des

prestations offertes en la matiere—Lereglemerdfesréegles

d’organisation-et-de-subventionnement.

s Le reéglement fixe les régles d'organisation et de
subventionnement.

Art. 16

1 'Etat prend en charge les indemnités horairesclairges
sociales des responsables et moniteurs du SSF.

Art. 17

1 ’Etat peut mettre en place des mesures et degtstes
permettant aux éléves présentant un niveau d'destu
particulierement élevé dans le domaine du spocdodeilier leur
formation avec les exigences d'une pratique sportie haut
niveau.

:Le Conseil d'Etat fixe les critéres permettantdééerminer les
bénéficiaires en fonction des places disponibles,se basant
notamment sur les résultats scolaires, les periocesm et le
potentiel sportifs de I'éléve. Il peut conditiond@ctroi de ces



Personnel
enseignant

Délégués a
I'éducation
physique et
sportive

CHAPITRE IV

Texte du Conseil d’'Etat

mesures particulieres a I'assurance d'un suivicaédpproprié.

Art. 18

1 ’éducation physique et sportive est dispensée pas
enseignants au bénéfice d'une formation reconnua ematiére
par la Conférence suisse des directeurs cantoralistruction
publique.

zLa formation continue de ces enseignants est ésspar des
organismes dont le département tient la liste. B®owsurplus, les
dispositions de la loi scolaire s'appliquent.

:Des maitres spécialistes de I'éducation physiquspertive,
préparés a des taches d’animation pédagogiqueepeapporter
un soutien didactique et pédagogique aux maitneérglstes.

Art. 19

+ Des délégués a I'éducation physique et sportivdase sont
chargés de contrdler I'application des dispositibédérales et
cantonales en matiére d’éducation physique etispodians les
écoles. lIs veillent en particulier a la qualitélgmseignement et
au respect des mesures de sécurité, en collaboratiec les
directions des établissements scolaires et le tBpant en
charge de la formation.

Mouvement « Jeunesse+Sport »

Taches

Art. 20

tLe service organise le mouvement "Jeunesse+Splars le
canton.

2 || en est l'autorité de surveillance.

sl accomplit les taches et exerce les compétermes la
Iégislation fédérale attribue aux cantons.

Personnel
enseignant

Délégués a
I'éducation
physique et
sportive

CHAPITRE IV

Texte apres les travaux de la commission

mesures particuliéres a l'assurance d'un suivicaédpproprié.

Art. 18

1 ’éducation physique et sportive est dispensée ges
enseignants au bénéfice d'une formation reconnua ematiére
par la Conférence suisse des directeurs cantorelinstruction
publique.

zLa formation continue de ces enseignants est ésspar des
organismes dont le département tient la liste. Fosurplus, les
dispositions de la loi scolaire s'appliquent.

:Des maitres spécialistes de I'éducation physiquspertive,
préparés a des taches d’animation pédagogiqueepeapporter
un soutien didactique et pédagogique aux maitneérglstes.

Art. 19

1 Des délégués a I'éducation physique et sportivdase sont
chargés de contrbler I'application des dispositiéédérales et
cantonales en matiére d’éducation physique et ispodans les
écoles. llIs veillent en particulier a la qualitélgmseignement et
au respect des mesures de sécurité, en collaboratiec les
directions des établissements scolaires et le t&peant en
charge de la formation.

Mouvement « Jeunesse+Sport »

Taches

Art. 20

tLe service organise le mouvement "Jeunesse+Splan’ le
canton.

2|l en est l'autorité de surveillance.

2|l accomplit les taches et exerce les compétergas la
I€gislation fédérale attribue aux cantons.



Texte du Conseil d’'Etat

Collaboration Art. 21
intercantonale
1Le service collabore avec les autres services obanok

"Jeunesse+Sport" en vue de I'organisation des amifermation
des cadres.

Responsabilité Art. 22

civile
1 L'Etat assume les conséquences de la responSatiVile a
raison des activitts du mouvement "Jeunesse+Spaatis la
mesure prévue par le droit fédéral.

Indemnités et frais Art. 23

de cours
tLes intervenants de cours de formation des cadres
"Jeunesse+Sport" sont indemnisés a raison d'un ambnt
journalier.
2 La contribution individuelle des participants firtz au moins le
tiers des codts du cours.
sLe Conseil d'Etat, ou sur délégation le départemergle le
financement et I'organisation.

CHAPITRE V

Infrastructures sportives

Collaboration Art. 24

1 Le service collabore avec I'Office fédéral du sptas services
de I'Etat, les communes et les milieux concernésnatiére de
développement, de construction, d’aménagementetisation
des infrastructures.

Regles de Art. 25
construction et

d'aménagement .| e Conseil d'Etat fixe les conditions de consinrmt et

Collaboration
intercantonale

Responsabilité
civile

Indemnités et frais
de cours

CHAPITRE V

Texte apres les travaux de la commission

Art. 21

1Le service collabore avec les autres services opamk
"Jeunesse+Sport" en vue de 'organisation des amifsrmation
des cadres.

Art. 22

1 L'Etat assume les conséquences de la responSabilile a
raison des activitéts du mouvement "Jeunesse+Spaatis la
mesure prévue par le droit fédéral.

Art. 23

1Les intervenants de cours de formation des cadres
"Jeunesse+Sport" sont indemnisés—a—raisen—d-un—ambnt

journalier.

2 La contribution individuelle des participants firt au moins le
tiers des colts du coumsais au maximum la moitié

sLe Conseil d'Etat, ou sur délégation le départememgle le
financement et I'organisation.

Infrastructures sportives

Collaboration

Regles de
construction et
d'aménagement

Art. 24

1 Le service collabore avec I'Office fédéral du gptas services
de I'Etat, les communes et les milieux concernésnatiére de
développement, de construction, d’aménagementutiiisiation
des infrastructures.

Art. 25

1Le Conseil d'Etat fixe les conditions de consiarct et



Controle et
autorisation
spéciale

Aides financieres
aux
infrastructures —

a) Conditions

Aides financiéres
aux
infrastructures —

b) Examen et
coordination

Texte du Conseil d’'Etat

d’aménagement des infrastructures sportives, notarhnen
matiére de sécurité, de dimensions et d’hygienpelit déléguer
tout ou partie de cette réglementation au départeme

Art. 26

+ Tout projet de construction, de transformatioagindissement
ou de reconstruction d'une infrastructure sporitererte au
public est soumis a autorisation spéciale du dépet.

2 Si l'autorisation n'est pas respectée ou querdsiructure
sportive ne répond plus aux régles selon larprégité, le
département peut exiger du propriétaire ou de l@tgnt des
infrastructures qu'il procéde a une mise en contérnil peut

prendre toute mesure utile, notamment interdirgéli$ation du

batiment, ordonner a l'intéressé de procéder ardeaux et, a
défaut, les faire exécuter aux frais de ce derhiarcréance en
résultant est garantie par une hypothéque légaldraie public,

sans inscription au registre foncier.

Art. 27

tLa construction d'infrastructures
cantonale, intercantonale,
bénéficier d'une aide financiére de
prestations pécuniaires.

sportives  d'impace
nationale ou internaten peut
'Etat, sousrnfe de

2 'aide peut étre octroyée a des personnes mataldsoit public
ou de droit privé.

sElle est versée dans la mesure de la destinaporntiwe de
I'objet, si le bénéficiaire est propriétaire dursfends ou titulaire
d'un droit réel équivalent.

Art. 28
t'octroi de l'aide est conditionné a une analysenémique

préalable, le cas échéant en collaboration aveadesons et
régions concernés.

2 'aide est coordonnée avec celles résultant @'sulispositions
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Controéle et
autorisation
spéciale

Aides financieres
aux
infrastructures —

a) Conditions

Aides financiéres
aux
infrastructures —

b) Examen et
coordination

Texte apres les travaux de la commission

d'aménagement des infrastructures sportives, notrhnen
matiére de sécurité, de dimensions et d’hygienpelit déléguer
tout ou partie de cette réglementation au déparieme

Art. 26

1 Tout projet de construction, de transformatioagcindissement
ou de reconstruction d'une infrastructure sportteverte au
public est soumis & autorisation spéciale du dépeat.

2 Si l'autorisation n'est pas respectée ou querdsiructure
sportive ne répond plus aux régles selon l'arpr@gité, le
département peut exiger du propriétaire ou de l@tgnt des
infrastructures qu'il procéde a une mise en contérnil peut

prendre toute mesure utile, notamment interdirgéli$ation du

batiment, ordonner a l'intéressé de procéder drdeaux et, a
défaut, les faire exécuter aux frais de ce derhiarcréance en
résultant est garantie par une hypotheque Iégaldraie public,

sans inscription au registre foncier.

Art. 27

tLa constructionou la rénovation d'infrastructures sportives

d’'importancerégionale cantonale, intercantonale, nationale ou
internationale—peupeuvent bénéficier d'une aide financiere de
I'Etat, sous forme de prestations pécuniaires.

2 'aide peut étre octroyée a des personnes mataldgoit public
ou de droit privé.

sElle est versée dans la mesure de la destinaportige de
l'objet, si le bénéficiaire est propriétaire durbfends ou titulaire
d'un droit réel équivalent.

Art. 28
1 'octroi de l'aide est conditionné a une analysenémique

préalable, le cas échéant en collaboration avecdesons et
régions concernés.

2 'aide est coordonnée avec celles résultant @sulispositions



Infrastructures
cantonales

Infrastructures
communales

Texte du Conseil d’'Etat

légales.

s L'autorité d'octroi convient avec le bénéficiaidans la mesure
ou cela peut étre raisonnablement exigé de lugatelitions de
mise a disposition facilitées en faveur des écalasnouvement
"Jeunesse+Sport" et de sociétés sportives.

Art. 29

1 L’Etat crée, développe et aménage les infrastrastu
nécessaires a I'enseignement de I'éducation phgséqisportive

dans les établissements de la scolarité postobirgata la

formation des enseignants et a celle des monithursouvement
"Jeunesse+Sport".

2 En dehors des horaires scolaires et dans une enesmpatible
avec l'enseignement, il en permet lutilisation aaetivités
"Jeunesse+Sport", ainsi qu'aux sociétés sportives peut
percevoir a cet effet une contribution aux fraisxgloitation.

s L'utilisation peut notamment étre conditionnéeraspect d'un
réglement propre a l'infrastructure concernée.

+Le Conseil d'Etat détermine une procédure de nase
disposition, réservant I'avis du service.

Art. 30

1Les communes créent, développent et aménagent
infrastructures nécessaires a I'enseignement ddudéation
physique et sportive dans les établissements dscddarité

obligatoire.

2 En dehors des horaires scolaires, dans la mesurgoskible,
elles en permettent I'utilisation aux activités Udesse+Sport"
ainsi qu'aux sociétés sportives.

les
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Infrastructures
cantonales

Infrastructures
communales

Texte apres les travaux de la commission

légales.

s L'autorité d'octroi convient avec le bénéficiaidans la mesure
ol cela peut étre raisonnablement exigé de lugathelitions de
mise a disposition facilitées en faveur des—écaesvités
scolaires et parascolairesdu mouvement "Jeunesse+Sport" et
de sociétés sportives.

Art. 29

1L’Etat crée, développe et aménage les infrastrastu
nécessaires a I'enseignement de I'éducation phgsiqusportive

dans les établissements de la scolarité postobiigata la

formation des enseignants et a celle des monithursouvement
"Jeunesse+Sport".

2 En dehors des horaires scolaires et dans une enesmpatible

avec l'enseignement, il en permet I'utilisatianx activités

scolaires et parascolairesaux activités "Jeunesse+Sport", ainsi

gu'aux sociétés sportives—et—peut—percevoir—a—tiet-ene
" s ol -

s L'utilisation peut notamment étre conditionnéeraspect d'un
reglement propre a l'infrastructure concernée.

«Le Conseil d'Etat détermine une procédure de mase
disposition, réservant l'avis du service.

Art. 30

tLes communes créent, développent et aménagent les
infrastructures nécessaires a I'enseignement ddudation
physique et sportive dans les établissements dscddarité

obligatoire.

:En dehors des horaires scolairgs, compris durant les
vacances scolaires etlans la mesure du possible, elles en
permettent ['utilisatioraux activités parascolairesaux activités
"Jeunesse+Sport" ainsi qu'aux sociétés sportives.




Texte du Conseil d’'Etat

CHAPITRE VI
Sport international

Organisations Art. 31

internationales —

1| 'Etat favorise I'implantation sur son territoi@organisations
a) Aide a internationales de sport et d'organisations liées sport
l'implantation international en créant des conditions-cadre ap#ep,

d’entente avec la Confédération et les communesecoges. ||
meéne a cet effet une politique promotionnelle.

2 Sous condition d'établissement du siege de I'éggtion dans le
canton, I'Etat peut verser une aide individuell@iéaente au
montant d'un an de location de locaux adéquatspttenu de
limportance de [l'organisation en cause, de segvitast
administratives et sportives et du lieu d'établisset du siege.

s Une aide réduite, équivalente a un semestre datido; peut
étre versée lorsqu'une organisation internationabnsféere
nouvellement et de maniére durable une part siiifie de ses
activités dans le canton.

Organisations Art. 32
internationales —
tL'Etat peut mettre en place des mesures partieslie

b) Information et  d'information et de formation au bénéfice des oigmions
formation internationales de sport ou des organisations ligessport
international.

Manifestations Art. 33

internationales —
1 L'Etat favorise I'organisation dans le canton danifestations

a) Manifestations sportives internationales qui portent sur des pis@s
sportives représentées par des organisations affiliées asS@lgmpic
Association.

zUne prestation pécuniaire ou une garantie de itgfeut étre
accordée a ce titre a l'organisateur, s'il s'agina personne
morale poursuivant des buts idéaux ou d'intérégégdret que

l'utilisation d'une part au moins du bénéfice éuehta la
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CHAPITRE VI
Sport international

Organisations
internationales —

a) Aide a
I'implantation

Organisations
internationales —

b) Information et
formation

Manifestations
internationales —

a) Manifestations
sportives

Texte apres les travaux de la commission

Art. 31

+ ’Etat favorise l'implantation sur son territoiorganisations
internationales de sport et d'organisations liées sport
international en créant des conditions-cadre apj#Eesp,
d’entente avec la Confédération et les communeseroges. |
méne a cet effet une politique promotionnelle.

2 Sous condition d'établissement du siege de I'ésgtan dans le
canton, I'Etat peut verser une aide individuelleiéajente au
montant d'un an de location de locaux adéquatsptmtenu de
limportance de l'organisation en cause, de segvitast
administratives et sportives et du lieu d'établizset du siége.

s Une aide réduite, équivalente a un semestre daido; peut
étre versée lorsqu'une organisation internationtBnsféere
nouvellement et de maniére durable une part satifie de ses
activités dans le canton.

Art. 32

1L'Etat peut mettre en place des mesures partieslié
d'information et de formation au bénéfice des oiggions

internationales de sport ou des organisations ligessport

international.

Art. 33

1 L’Etat favorise I'organisation dans le canton denifestations
sportives internationales qui portent sur des pisms
représentées par des organisations affiliées asS®@lgmpic
Association.

2 Une prestation pécuniaire ou une garantie de itigfeut étre
accordée a ce titre a l'organisateur, s'il s'aginel personne
morale poursuivant des buts idéaux ou d'intéréegédret que

l'utilisation d'une part au moins du bénéfice éuehta la



Manifestations
internationales —

b) Congres

Vaud, centre de
compétences

CHAPITRE VII

Texte du Conseil d’'Etat

promotion du sport est garantie.

Art. 34

L 'Etat favorise I'organisation dans le canton dagres portant
sur la pratique, les régles ou I'éthique du spogénéral.

:Une aide individuelle peut étre accordée a cee tifr
l'organisateur, s'il s'agit d'une personne moralerguivant des
buts idéaux ou d'intérét général et que l'utilmati'une part au
moins du bénéfice éventuel a des buts relevanttieéa 1 ou a
la promotion du sport est garantie.

:Le Conseil d’Etat fixe les modalités des aidesdetsoutien
logistique, dans la limite des articles 38 a 42aderésente loi.

Art. 35

1 ’Etat peut soutenir par le versement d'aidesviddielles, la
coordination, la création, le maintien ou le dépplement dans
le canton :

a) de projets de recherche relatifs au sport intesnati
b) d'offres et de filieres de formation liées au sport

d'organismes de recherche dans des disciplinesdi¢sport.

Dispositions particuliéres applicables aux subvertins

Types de
subventions

Art. 36
tL'Etat peut accorder des subventions a des ti@mss s

forme d'indemnités ou d'aides financieres, lordquerésente loi
le prévoit.

2 Les subventions sont fixées annuellement ou pagefprselon la
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Manifestations
internationales —

b) Congres

Vaud, centre de
compétences

CHAPITRE VII

Texte apres les travaux de la commission

promotion du sport est garantie.

Art. 34

1 L’Etat favorise I'organisation dans le canton dagrées portant
sur la pratique, les régles ou I'éthique du spodénéral.

2Une aide individuelle peut étre accordée a cee tifr
l'organisateur, s'il s'agit d'une personne moralerguivant des
buts idéaux ou d'intérét général et que I'utilmati'une part au
moins du bénéfice éventuel & des buts relevanttieéa 1 ou a
la promotion du sport est garantie.

:Le Conseil d’Etat fixe les modalités des aidesdetsoutien
logistique, dans la limite des articles 38 a 42adarésente loi.

Art. 35

1 ’Etat peut soutenir par le versement d'aidesviddilles, la
coordination, la création, le maintien ou le dépplement dans
le canton :

a) de projets de recherche relatifs au spertintesnati
b) d'offres et de filieres de formation liées au sport

c) d'organismes de recherche dans des disciplines lae
sport.

Dispositions particuliéres applicables aux subvertins

Types de
subventions

Art. 36
1| 'Etat peut accorder des subventions a des ti@ss s

forme d'indemnités ou d'aides financieres, lordquerésente loi
le prévoit.

2 Les subventions sont fixées annuellement ou paefprselon la



Bénéficiaires

Principes d'octroi

Texte du Conseil d’'Etat

nature des activités. Elles ne peuvent étre ootoy@our une
durée excédant 5 ans qu'aux conditions de l'artelde la loi sur
les subventions ou si une durée plus longue rédiliectement
ou indirectement, du droit fédéral.

Art. 37
+ Sauf disposition contraire de la présente loi, debventions

prévues sont octroyées sur requéte préalableféneliiment aux
personnes physiques ou morales, de droit privéubliqp

2|l n'existe pas de droit aux subventions préviasda présente
loi.

Art. 38
+ Pour l'octroi de subventions, sont pris en confggeintéréts de

la population, de I'économie, de I'éducation, dsalaté publique
et des milieux sportifs du canton.

2 Sont déterminants a cet effet, en plus des pmscigontenus
dans les dispositions particuliéres :

a) les orientations stratégiques de politique cantonah
matiere d'éducation physique et de sport ;

b) le respect des impératifs budgétaires ;

c) le potentiel de développement du sport dans lecoagt les
effets liés, en particulier ceux économiques etsdaté
publique

d) [lintérét de la population et des sportifs vaudois

e) l'appréciation quantitative et qualitative des ptejet des
requérants ;

f) la faisabilité et, s'il y a lieu, la viabilité éocmmique et
financiére ;

g) la relation entre subventions octroyées et effeiseq sont
attendus ;
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Bénéficiaires

Principes d'octroi

Texte apres les travaux de la commission

nature des activités. Elles ne peuvent étre octmygour une
durée excédant 5 ans qu'aux conditions de l'artiglde la loi sur
les subventions ou si une durée plus longue rédiliectement
ou indirectement, du droit fédéral.

Art. 37
1 Sauf disposition contraire de la présente loi, $ebventions

prévues sont octroyées sur requéte préalableféngliiment aux
personnes physiques ou morales, de droit privéubliqp

2|l n'existe pas de droit aux subventions préviasda présente
loi.

Art. 38
1 Pour l'octroi de subventions, sont pris en conhggeintéréts de

la population-de-dconemiede I'éducation, de la santé publique
etdes milieux sportifs du cantai de I'économie

2 Sont déterminants a cet effet, en plus des pmscigontenus
dans les dispositions particuliéres :

a) les orientations stratégiques de politique cantnah
matiere d'éducation physique et de sport ;

b) le respect des impératifs budgétaires ;

c) le potentiel de développement du sport dans leooaet les
effets liés, en particulier ceux économiques etsdaté
publique

d) [lintérét de la population et des sportifs vaudois

e) lappréciation quantitative et qualitative des ptejet des
requérants ;

f) la faisabilité et, s'il y a lieu, la viabilit¢ écmmique et
financiére ;

g) la relation entre subventions octroyées et effeiseg sont
attendus ;



Base de calcul

Colts

Texte du Conseil d’'Etat

h) la probabilité de réalisation de ces effets

i) la durée d'intervention appropriée a I'obtentioas @chéant
au maintien, de ces effets.

Art. 39

1+ Sauf disposition spéciale de la présente loistgs/entions sont
fixées en tenant compte, sur base annuelle ourppatp

a) des codts, au sens de l'article 40, d'une part ;

b) des ressources, au sens de l'article 41, d'autre pa

2 Les colts dont le subventionnement est prévugprdsente loi
équivalent aux colts établis selon l'article 40.suévention ne
peut toutefois excéder le montant des codts néssiltant de la
déduction préalable des ressources (art. 41).

Art. 40

tLes colts pouvant étre pris en considération soetix
correspondant a l'accomplissement économe et edficde
l'activité, a savoir :

a) les frais réels d'étude ou de réalisation, notanimem
infrastructures, matériel et personnel ;

b) le gain manqué, lorsque [affectation de ressourdas

bénéficiaire a la réalisation de [lactivité subiemée
implique la renonciation a d'autres revenus ;

c) les prestations en nature, jusqu'a 25% des coi#sit§s,
lorsque le bénéficiaire ou des tiers qui lui sorés|
fournissent bénévolement des prestations, sansdiss la
réalisation de l'activité s'avérerait impossible,

ou

d) un bénéfice dans la mesure précitée, s'il est prapr
permettre de pérenniser l'activité subventionnéeseaffecté
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Base de calcul

Colts

Texte apres les travaux de la commission

h) la probabilité de réalisation de ces effets

i) la durée d'intervention appropriée a I'obtentioas &chéant
au maintien, de ces effets.

Art. 39

1 Sauf disposition spéciale de la présente loisigs/entions sont
fixées en tenant compte, sur base annuelle ourppatp

a) des codts, au sens de l'article 40, d'une part ;

b) des ressources, au sens de l'article 41, d'autre pa

2 Les colts dont le subventionnement est prévugprdsente loi
équivalent aux colts établis selon l'article 40.su#vention ne
peut toutefois excéder le montant des colts néssitant de la
déduction préalable des ressources (art. 41).

Art. 40

1Les col(ts pouvant étre pris en considération soemx
correspondant a l'accomplissement-éconehedficace efficient
de l'activité, a savoir :

a) les frais réels d'étude ou de réalisation, notanmmem
infrastructures, matériel et personnel ;

b) le gain manqué, lorsque l'affectation de ressourdas

bénéficiaire a la réalisation de [l'activité subiemée
implique la renonciation a d'autres revenus ;

c) les prestations en nature, jusqu'a 25% des coisitfs,
lorsque le bénéficiaire ou des tiers qui lui sorés |
fournissent bénévolement des prestations, sansdissg la
réalisation de l'activité s'avérerait impossible,

ou

d) un bénéfice dans la mesure précitée, s'il est prapr
permettre de pérenniser l'activité subventionnéeseaffecté



Ressources

Modalités de
calcul

Texte du Conseil d’'Etat

a cette fin.

Art. 41
' Les ressources a prendre en compte sont :

a) les revenus et fortune du bénéficiaire, dans launeed’'une
participation raisonnable ;

b) la participation exigible de tiers qui profitent dectivité
subventionnée ;

c) les produits générés par l'activité, y compris lesces
subventions.

Art. 42

+ Sauf disposition contraire de la présente loidd'dinanciére est
fixée conformément aux articles 38 et suivantsprsaln taux
maximal fixé par le Conseil d'Etat, mais n'excédaas 50%.

:Les subventions peuvent étre fixées de maniéréitaire
lorsqu'il s'agit d'indemnités ou lorsque leur figatsur base de
données individuelles serait disproportionnée.

: La fixation des forfaits peut tenir compte:

a) des colts moyens liés aux prestations ou aux nesure

concernées ;

b) de la compensation d'inconvénients liés, s'agissiad
indemnités ;

c) des caractéristiques du bénéficiaire ;

d) de dispositions fédérales ou cantonales analogues.

s+ Les indemnités couvrent en principe I'entier de¥s, sans prise
en compte d'une participation du bénéficiaire.
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Ressources

Modalités de
calcul

Texte apres les travaux de la commission

a cette fin.

Art. 41
: Les ressources a prendre en compte sont :

a) les revenus et fortune du bénéficiaire, dans launeed’'une
participation raisonnable ;

b) la participation exigible de tiers qui profitent dactivité
subventionnée ;

c) les produits générés par l'activité, y compris tesces
subventions.

Art. 42

+ Sauf disposition contraire de la présente loidé'dinanciére est
fixée conformément aux articles 38 et suivantsprsaln taux
maximal fixé par le Conseil d'Etat, mais n’excédaas 50%.

zLes subventions peuvent étre fixées de manieréitaire
lorsqu'il s'agit d'indemnités ou lorsque leur figatsur base de
données individuelles serait disproportionnée.

: La fixation des forfaits peut tenir compte:

a) des colts moyens liés aux prestations ou aux nEsure

concernées ;

b) de la compensation d'inconvénients liés, s'agisshod
indemnités ;

c) des caractéristiques du bénéficiaire ;

d) de dispositions fédérales ou cantonales analogues.

« Les indemnités couvrent en principe I'entier d&#s, sans prise
en compte d'une participation du bénéficiaire.



Acte d'octroi

Charges

Controle —

a) Compétence

17
Texte du Conseil d’'Etat

Art. 43 Acte d'octroi

tLa convention ou la décision octroyant les suhbieast définit
leurs buts et les activités auxquelles elles searonsacrées.

2 Elle se fonde en principe sur un budget détadld'attivité du
bénéficiaire.

Art. 44 Charges

1Le bénéficiaire est tenu de faire mention publigiee I'aide
accordée par subventionnement. L'autorité d'octéeeérmine les
modalités.

zLors de subventionnement dinfrastructures  spestiv
immobilieres, l'autorité d'octroi impose une charge maintien
de l'affectation pour une durée de 30 ans, ainsingucharge de
mise a disposition de l'installation au sens dédla 8.

s L'autorité d'octroi peut imposer d'autres chargafin de
favoriser la réalisation conforme de l'activité weitionnée ou de
préserver d'autres intéréts légitimes, publics otvép,
notamment pour assurer la publicité de l'activstén acces, son
déroulement ou sa sécurité.

+ Elle prend en compte l'article 1 de la présentetlainsi que les
directives prévues a l'article 9.

Art. 45 Contréle —

| 'autorité d'octroi surveille le respect des cleargt conditions,

assure le contrble et le suivi nécessaire a unbsatibn
conforme des subventions.

zLe Conseil d'Etat peut déléguer au départemerdwoservice
via le département le contrdle et le suivi des sabions qu'il
octroie.

sLe service assure le contrble et le suivi des sotiens

a) Compétence

Texte apres les travaux de la commission

Art. 43

tLa convention ou la décision octroyant les subeast définit
leurs buts et les activités auxquelles elles sexonsacrées.

2 Elle se fonde en principe sur un budget détaild'attivité du
bénéficiaire.

Art. 44

1Le bénéficiaire est tenu de faire mention publiglee l'aide
accordée par subventionnement. L'autorité d'octéoermine les
modalités.

zLors de subventionnement d'infrastructures  spestiv
immobilieres, l'autorité d'octroi impose une chadge maintien
de l'affectation pour une durée de 30 ans, ainsingucharge de
mise a disposition de l'installation au sens dédla 8.

s L'autorité d'octroi peut imposer d'autres chargafn de
favoriser la réalisation conforme de I'activité waifitionnée ou de
préserver d'autres intéréts légitimes, publics ouvép,
notamment pour assurer la publicité de l'actis@En acces, son
déroulement ou sa sécurité.

« Elle prend en compte l'article 1 de la présentetlainsi que les
directives prévues a l'article 9.

Art. 45

1 L'autorité d'octroi surveille le respect des cleargt conditions,

assure le contréle et le suivi nécessaire a unbsatibn
conforme des subventions.

zLe Conseil d'Etat peut déléguer au départemerdaogervice
via le département le contrdle et le suivi des sabtiens qu'l
octroie.

sLe service assure le contrble et le suivi des sotions



Controle —

b) Dispositions
particulieres

Suppression,
réduction ou
restitution

Texte du Conseil d’'Etat

octroyées par lui-méme et par le département.

Art. 46

1 Pour les études et autres activités ponctuellés st contréle
sont en regle générale exercés sur la base d'wmgée final
accompagné de justificatifs, avant paiement. Lozdgs activités
sont soutenues sur une durée de plus d'une amnBénéficiaire
remet en principe chaque année un rapport décrivesatge qu'il
a fait de la subvention.

2Dans la mesure ou la nature, limportance ou legedwdu
subventionnement le justifie, un contrble peut arire étre
exercé au moyen de :

a) contrdles documentaires ;

b) enquétes auprés des bénéficiaires indirects, daedsés ou
du public ;

c) contrdles ponctuels par sondages ;
d) analyses comparatives.

s L'article 19 de la loi sur les subventions est ligpple aux
bénéficiaires de la subvention. Cas échéant, lesflnéaires
mettent en oeuvre, dans la mesure décidée paori@utde
contrdle, la récolte d'informations aupres de tiers

Art. 47

1 L'autorité chargée du controle, y compris par gitién, décide,
a l'encontre des bénéficiaires, de la suppressierna réduction
ou exige la restitution des subventions octroydesplication
de la présente loi, conformément aux articles 32 de la loi sur
les subventions.

2 En cas de retrait ou de suppression de subverfédésales, les
subventions cantonales accordées de maniére comteselon
les mémes criteres peuvent étre retirées ou ré&dutns la
méme mesure.
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Contréle —

b) Dispositions
particuliéres

Suppression,
réduction ou
restitution
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octroyées par lui-méme et par le département.

Art. 46

1 Pour les études et autres activités ponctuellggi st contrdle
sont en regle générale exercés sur la base d'wmpée final
accompagné de justificatifs, avant paiement. Logdgs activités
sont soutenues sur une durée de plus d'une arnBénéficiaire
remet en principe chaque année un rapport décrivesatge qu'il
a fait de la subvention.

2Dans la mesure ou la nature, limportance ou leéalwu
subventionnement le justifie, un contrfle peut arire étre
exercé au moyen de :

a) contrbles documentaires ;

b) enquétes auprés des bénéficiaires indirects, da®asés ou
du public ;

c) contrdles ponctuels par sondages ;
d) analyses comparatives.

s L'article 19 de la loi sur les subventions est ligpple aux
bénéficiaires de la subvention. Cas échéant, legflofaires
mettent en oeuvre, dans la mesure décidée paori@utde
contréle, la récolte d'informations auprés de tiers

Art. 47

1 | 'autorité chargée du contrble, y compris par gitién, décide,
a I'encontre des bénéficiaires, de la suppressiena réduction
ou exige la restitution des subventions octroyégesmplication
de la présente loi, conformément aux articles 32 de la loi sur
les subventions.

= En cas de retrait ou de suppression de subverfédgsales, les
subventions cantonales accordées de maniére coratesglon
les mémes criteres peuvent étre retirées ou ré&dultns la
méme mesure.
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sEn cas de non-respect de charges a effet durbalgorité
compétente impartit d'abord au bénéficiaire un idgédaur qu'il se
conforme a ses obligations.

Subventions Art. 48

allouées dans le

cadre de la 1 Le département peut autoriser le service a vatesrmontants
coopération et des annuels n'excédant pas CHF 50'000.-- au bénéfic@rdjets,
politiques groupes de travail ou personnes morales ayantqinet de :
publiques

a) concrétiser une  collaboration intercantonale ou
transfrontaliere a I'élaboration, la coordinatitanrecherche
et I'amélioration des politiques publiques dansdesiaines
visés par la présente loi ;

b) permettre ou faciliter I'application de la légigtat fédérale,
d'un accord intercantonal ou d'un accord de cotipéra
transfrontaliére.

CHAPITRE VI
Dispositions de procédure

Aides individuelles Art. 49

L 'octroi d'aides individuelles sur la base du dtnapVI de la
présente loi peut étre soumis a charge ou condition

: Les aides individuelles versées indiment sonftuésis. Elles
sont réduites, en tout ou partie, ou refuséesaemie non-respect
des charges ou conditions.

: Les bénéficiaires d'aides individuelles selon féspnte loi ont
en outre les obligations prévues a larticle 19aldoi sur les
subventions.

Compétence eArt. 50

voies de recours — 3 ] ] )
1Sont compétents pour l'octroi de subventions oaides

a) Décisions individuelles :
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Subventions
allouées dans le
cadre de la
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sEn cas de non-respect de charges a effet durbbldorité
compétente impartit d’abord au bénéficiaire un idgédaur qu'il se
conforme a ses obligations.

Art. 48

1 Le département peut autoriser le service a vetesrmontants

coopération et des annuels n'excédant pas CHF 50'000.-- au bénéfic@rdiets,

politiques
publiques

CHAPITRE VIII

groupes de travail ou personnes morales ayantqimet de :

a) concrétiser une  collaboration intercantonale  ou
transfrontaliere a I'élaboration, la coordinatitanyecherche
et I'amélioration des politiques publiques dansdesiaines
visés par la présente loi ;

b) permettre ou faciliter I'application de la légigat fédérale,
d'un accord intercantonal ou d'un accord de cotipéra
transfrontaliére.

Dispositions de procédure

Aides individuelles Art. 49

Compétence

1 L'octroi d'aides individuelles sur la base du dtnapVl de la
présente loi peut étre soumis a charge ou condition

:Les aides individuelles versées indiment sonituésts. Elles
sont réduites, en tout ou partie, ou refuséesasrnie non-respect
des charges ou conditions.

s Les bénéficiaires d'aides individuelles selon fiéspnte loi ont
en outre les obligations prévues a l'article 19aldoi sur les
subventions.

efArt. 50

voies de recours —

a) Décisions

1Sont compétents pour l'octroi de subventions oaides
individuelles :
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1. Lorsqu'elles dépassent CHF 1'000'000.--, le €ibd¥tat

2. Lorsqu'elles dépassent CHF 100'000.--, le dépeat.

2 Sauf disposition particuliére, le service est cétapt pour les
autres décisions prises en application de la ptésen

s Le service est compétent pour l'instruction, silégision est de
la compétence du département ou du Conseil d'Htgieut
prononcer l'irrecevabilité d'une requéte si eltenesnifeste.

Compétence efrt. 51

voies de recours — o ) ) .
t Les décisions du service sont susceptibles daurs@upres du

b) Recours département.

zLe Conseil d'Etat est compétent en derniere instaantonale
en matiere d'aide aux infrastructures, d'aidendplantation des
organisations internationales de sport et d'aidenaanifestations
internationales.

sLa loi sur la procédure administrative est pour sigrplus
applicable.

Compétence et
voies de recours — Art. 52

tLes dispositions de la loi sur les finances reé&si aux
investissements sont réservées.

c) Crédits
d'investissement

CHAPITRE IX
Dispositionstransitoires et finales

Abrogation Art. 53

+La loi du 24 février 1975 d'application dans len@m de Vaud
de la législation fédérale encourageant la gymmgastiet les
sports est abrogée.
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1. Lorsqu'elles dépassent CHF 1'000'000.--, le €ibd¥tat

2. Lorsqu'elles dépassent CHF 100'000.--, le dépeamt.

2 Sauf disposition particuliére, le service est cétapt pour les
autres décisions prises en application de la ptésen

s Le service est compétent pour l'instruction, gidgision est de
la compétence du département ou du Conseil d'Htgieut
prononcer l'irrecevabilité d'une requéte si ellenesnifeste.

Compétence efrt. 51

voies de recours — o ] ] R
1 Les décisions du service sont susceptibles deurs@upres du

b) Recours département.

:Le Conseil d'Etat est compétent en derniére igstaantonale
en matiére d'aide aux infrastructures, d'aidendplantation des
organisations internationales de sport et d'aidenaanifestations
internationales.

sLa loi sur la procédure administrative est pour sigrplus
applicable.

Compétence et
voies de recours — Art. 52

tLes dispositions de la loi sur les finances reési aux
investissements sont réservées.

c) Crédits
d'investissement

CHAPITRE IX
Dispositionstransitoires et finales

Abrogation Art. 53

La loi du 24 février 1975 d'application dans len@m de Vaud
de la Ilégislation fédérale encourageant la gymgastiet les
sports est abrogée.
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Entrée en vigueur Art. 54

1 Le Conseil d’Etat est chargé de I'exécution derksente loi. |l
en publiera le texte conformément a I'article 84<alinéa, lettre
a, de la Constitution cantonale et en fixera, pae W'arrété, la
date d’entrée en vigueur.

Ainsi délibéré et adopté, en séance du Conseibt'BtLausanne, le 4 avril 2012

Le président : Le chancelier :

P. Broulis V. Grandjean
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Entrée en vigueur Art. 54

1 Le Conseil d’Etat est chargé de I'exécution derkssente loi. |l
en publiera le texte conformément a l'article 84<alinéa, lettre
a, de la Constitution cantonale et en fixera, pae \d'arrété, la
date d’entrée en vigueur.

Ainsi délibéré et adopté, en séance du Conseibtl'GtLausanne, le 4 avril 2012

Le président : Le chancelier :

P. Broulis V. Grandjean



